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Einatmen von
Staub/Rauch/Gas/Ne
bel/Dampf/Aerosol
vermeiden.

Einatmen von
Staub/Rauch/Gas/Ne
bel/Dampf/Aerosol
vermeiden.

Bei Bertihrung mit der
Haut sofort
abwaschen mit viel
Wasser und Seife.

Nicht in die
Kanalisation gelangen
lassen; dieses
Produkt und dessen
Behalter der
Problemabfallentsorg
ung zufiihren.

Einatmen von
Staub/Rauch/Gas/Ne
bel/Dampf/Aerosol
vermeiden.

Entsorgung des
Inhalts / des Behalters
gemal den ortlichen /
regionalen /
nationalen /
internationalen
Vorschriften.

Einatmen von
Staub/Rauch/Gas/Ne
bel/Dampf/Aerosol
vermeiden.

Anweisungen zur
sicheren Handhabung
und Anwendung des
Verdinnungsmittels,
einschlieBlich der
Verwendung
personlicher
Schutzausriistung wie
Handschuhe oder
Schutzbrillen.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

EN

Avoid breathing
dust/fume/gas/mist/va
pours/spray.

Avoid breathing
dust/fume/gas/mist/va
pours/spray.

In case of contact with
skin, wash
immediately with
plenty of soap and
water.

Do not empty into
drains; dispose of this
material and its
container to
hazardous or
hazardous waste
collection point.

Avoid breathing
dust/fume/gas/mist/va
pours/spray.

Dispose of
contents/container in
accordance with
local/regional/national/
international
regulations.

Avoid breathing
dust/fume/gas/mist/va
pours/spray.

Instructions for safe
handling and use of
the diluent, including
the use of personal
protective equipment
such as gloves or
safety glasses.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

FR

Eviter de respirer la
poussiére/fumée/gaz/
brouillard/vapeur/aéro
sol.

Eviter de respirer la
poussiére/fumée/gaz/
brouillard/vapeur/aéro
sol.

En cas de contact
avec la peau, laver
immédiatement et
abondamment a I'eau
et au savon.

Ne laissez pas
pénétrer dans les
égouts ; Jetez ce
produit et son
conteneur pour
I'élimination des
déchets dangereux.

Eviter de respirer la
poussiére/fumée/gaz/
brouillard/vapeur/aéro
sol.

Eliminer le
contenu/récipient
conformément aux
réglementations
locales/régionales/nati
onales/internationales

Eviter de respirer la
poussiére/fumée/gaz/
brouillard/vapeur/aéro
sol.

Instructions pour une
manipulation et une
utilisation sdres du
diluant, y compris
I'utilisation
d'équipements de
protection individuelle
tels que des gants ou
des lunettes.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

Evitare di respirare
polvere/fumo/gas/neb
bia/vapore/aerosol.

Evitare di respirare
polvere/fumo/gas/neb
bia/vapore/aerosol.

In caso di contatto
con la pelle lavare
immediatamente con
abbondante acqua e
sapone.

Non consentire
I'immissione negli
scarichi; Smaltire
questo prodotto e il
suo contenitore per lo
smaltimento dei rifiuti
pericolosi.

Evitare di respirare
polvere/fumo/gas/neb
bia/vapore/aerosol.

Smaltire il
contenuto/contenitore
in conformita con le
normative
locali/regionali/nazion
ali/internazionali.

Evitare di respirare
polvere/fumo/gas/neb
bia/vapore/aerosol.

Istruzioni per la
manipolazione e l'uso
sicuri del diluente,
compreso l'uso di
dispositivi di
protezione individuale
come guanti o occhiali
protettivi.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

NL

Vermijd inademen van
stof/rook/gas/nevel/da
mp/aerosol.

Vermijd inademen van
stof/rook/gas/nevel/da
mp/aerosol.

Bij contact met de
huid onmiddellijk
afwassen met veel
water en zeep.

Laat het niet in de
riolering
terechtkomen; Voer
dit product en de
verpakking af voor
verwijdering van
gevaarlijk afval.

Vermijd inademen van
stof/rook/gas/nevel/da
mp/aerosol.

Inhoud/verpakking
afvoeren in
overeenstemming met
lokale/regionale/natio
nale/internationale
regelgeving.

Vermijd inademen van
stof/rook/gas/nevel/da
mp/aerosol.

Instructies voor het
veilig hanteren en
gebruiken van het
verdunningsmiddel,
inclusief het gebruik
van persoonlijke
beschermingsmiddele
n zoals
handschoenen of een
veiligheidsbril.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

ES

Evite respirar
polvo/humo/gas/niebl
al/vapor/aerosol.

Evite respirar
polvo/humo/gas/niebl
al/vapor/aerosol.

En caso de contacto
con la piel, lavar
inmediatamente con
abundante agua y
jabon.

No permita que entre
en los desagues;
Deseche este
producto y su
contenedor para la
eliminacion de
desechos peligrosos.

Evite respirar
polvo/humo/gas/niebl
al/vapor/aerosol.

Eliminar el
contenido/el
recipiente de acuerdo
con las regulaciones
locales/regionales/nac
ionales/internacionale
s.

Evite respirar
polvo/humo/gas/niebl
alvapor/aerosol.

Instrucciones para el
manejo y uso seguro
del diluyente, incluido
el uso de equipo de
proteccion personal
como guantes o
gafas.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

cz

Vyvarujte se
vdechovani
prachu/dymu/plynu/ml
hy/par/aerosolu.

Vyvarujte se
vdechovani
prachu/dymu/plynu/ml
hy/par/aerosolu.

V pfipadé kontaktu s
kGzi okamzité omyjte
velkym mnozstvim
vody a mydlem.

Nenechejte vniknout
do kanalizace;
Zlikvidujte tento
produkt a jeho obal k
likvidaci
nebezpeéného
odpadu.

Vyvarujte se
vdechovani
prachu/dymu/plynu/ml
hy/par/aerosolu.

Likvidujte
obsah/nadobu v
souladu s
mistnimi/regionalnimi/
narodnimi/mezinarodn
imi pfedpisy.

Vyvarujte se
vdechovani
prachu/dymu/plynu/ml
hy/par/aerosolu.

Pokyny pro
bezpe€nou manipulaci
a pouziti fedidla,
véetné pouziti
osobnich ochrannych
prostfedkd, jako jsou
rukavice nebo bryle.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Vyrobci/ Proizvodaci/Proizvajalci
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Izbjegavajte udisanje
prasine/dimal/plina/ma
glice/pare/aerosola.

Izbjegavajte udisanje
prasine/dima/plina/ma
glice/pare/aerosola.

U slu€aju dodira s
kozom odmah isprati
S puno vode i sapuna.

Ne dopustiti da ude u
odvode; OdloZite ovaj
proizvod i njegov
spremnik za
odlaganje opasnog
otpada.

Izbjegavajte udisanje
prasine/dimal/plina/ma
glice/pare/aerosola.

Odlozite
sadrzaj/spremnik u
skladu s
lokalnim/regionalnim/n
acionalnim/medunaro
dnim propisima.

Izbjegavajte udisanje
prasine/dima/plina/ma
glice/pare/aerosola.

Upute za sigurno
rukovanje i uporabu
razrjedivaca,
uklju€ujuci koristenje
osobne zastitne
opreme kao Sto su
rukavice ili naocale.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Izogibajte se
vdihavanju
prahu/dima/plina/megl
ice/hlapov/aerosola.

Izogibajte se
vdihavanju
prahu/dima/plina/meg|
ice/hlapov/aerosola.

V primeru stika s kozo
takoj sprati z obilo
vode in mila.

Ne dovolite, da pride v
odtoke; Ta izdelek in
njegovo posodo
zavrzite med nevarne
odpadke.

Izogibajte se
vdihavanju
prahu/dima/plina/megl
ice/hlapov/aerosola.

Vsebino/posodo
zavrzite v skladu z
lokalnimi/regionalnimi/
nacionalnimi/mednaro
dnimi predpisi.

Izogibajte se
vdihavanju
prahu/dima/plina/megl|
ice/hlapov/aerosola.

Upute za sigurno
rukovanje i uporabu
razrjedivaca,
uklju€ujuéi koristenje
osobne zastitne
opreme kao $to su
rukavice ili naocale.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

HU

Kertlje a
por/fust/gaz/kéd/gbz/a
eroszol belélegzését.

Kerllje a
por/fust/gaz/kod/gbz/a
eroszol belélegzését.

Bdrrel vald érintkezés
esetén bd vizzel és
szappannal azonnal le
kell mosni.

Ne engedje a
csatornaba jutni;
Veszélyes hulladékok
artalmatlanitasa
céljabol
artalmatlanitsa ezt a
terméket és tartalyat.

Kertlje a
por/fust/gaz/kéd/g6z/a
eroszol belélegzését.

A tartalom/tartaly
artalmatlanitasa a
helyi/regionalis/nemze
ti/nemzetkozi
el6irasoknak
megfeleléen.

Kerllje a
por/fust/gaz/kéd/géz/a
eroszol belélegzését.

Utasitasok a
higitészer
biztonsagos
kezelésére és
hasznalatara,
beleértve az egyéni
véddfelszerelés,
példaul keszty( vagy
véddszemuveg
hasznalatat.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarté
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt
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Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



